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Manual del usuario
Skimmer de piscina Skimmi

ES
Instrucciones de usuario

Disfrutaras del tiempo y el dinero que ahorraras limpiando tu piscina con tu nuevo skimmer de
piscina auténomo y alimentado por energia solar Skimmi. Limpia toda la superficie del aguga,
incluidos la suciedad de las paredes.

Usar Skimmi es suUper facil y eficiente. Solo tienes que encenderlo, colocar Skimmi en el agua, y
comenzar con la aplicacién o encender Auto-Start. Sin cables y sin necesidad de cargar la bateria.
Tan auténomo como puede ser, Skimmi evita mangueras, obstaculos y trampas, se carga de forma
inteligente con el sol y ahorra suficiente energia para trabajar por la noche para su bafno matutino.
Skimmi solo requiere un enjuague rapido ocasional de la bandeja del filtro y el panel solar.

mayt I’nniCSW | Exceptional Experience




Manual del usuario Dolphin Skimmi

ES

SKIMMI

Skimmer de piscina
Instrucciones de usuario

Contenido

Instrucciones de sequridad importantes

Instrucciones de la aplicacion MyDolphin™ Skimmi

Configuracion

Recomendaciones de la bateria

Guia de inicio rapido

Descripciones de caracteristicas

Resistencia al aqua - IP-X7

Indicadores LED

Almacenamiento fuera de temporada

Solucidon de problemas

1 Skimmer de piscina Skimmi | Instrucciones de usuario




Manual del usuario Dolphin Skimmi

LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIAS A

1.

Para evitar lesiones o sobresaltos en el agua debido a una colision inesperada con el robot,

no nade mientras el robot esta en el agua.

Sobrecalentamiento - No almacene el robot en un lugar caliente, como un automovil.

Servicio por un técnico certificado solamente. Este producto contiene bateria de Li-lon. No intente
abrir o reemplazar |a bateria, ya que esto puede danar la bateria, lo que puede causar una explosion,
fuga de quimicos de la bateria, corrosion e hinchazon debido al agua que entra en la bateria.

Este aparato puede ser utilizado por ninos de 8 afnos 0 Mas y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento si se les ha dado supervision
o0 instruccion sobre el uso del aparato de una manera segura y comprender los peligros involucrados.
Los nifnos no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser
realizados por ninos sin supervision.

PRECAUCIONES pREC%N

1.

Si esta danado - No utilice el robot en caso de dafo mecanico al robot o a la bateria. Llévelo a
un técnico autorizado de Maytronics.

Reparaciones por parte de una persona no autorizada anula la garantia - No intente abrir y reparar
el robot mas alld de las instrucciones dadas en la guia rapida y el manual del usuario. Cualquier
reparacion realizada por un técnico no autorizado puede danar el producto y anularia la garantia.
No empuje el robot bajo el agua. Es impermeable, pero no esta disefiado para soportar la presién del
agua si esta sumergido. El agua que entra en el robot podria corroerse y danar las partes internas
del robot.

Debe reciclarse en recicladores de baterias de electronica certificados que acepten baterias.

Las baterias no deben desecharse en la basura ni colocarse en contenedores de reciclaje
municipales. No desmonte la bateria.

Cuando necesite deshacerse de su robot defectuoso, siga as instrucciones de su region local.

Transmisor de radio

Bluetoothe®:

Rango de frecuencia: 2402-2480 MHz
Potencia transmitida: 0.008W

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Emparejamiento con el teléfono

Descargue la aplicacion MyDolphin™ Skimmi desde la tienda de aplicaciones.

Acepte los Términos de servicio y la Politica de privacidad de Maytronics. Toque para leerlos.
Asegurate que el Bluetooth® esté activo en tu smartphone.

Toca el |apiz para nombrar a tu robot. Es mas divertido, y de esta manera si tu vecino también
tiene uno, no los confundiras.

Selecciona tu nuevo nombre Skimmi.

Gire la rueda delantera del robot para emparejar el robot con el teléfono.

INNWIENEE

o U

Arranca el robot

1. Toca “Start Clean” (Iniciar limpieza) en la pantalla de inicio de la aplicacién. Su programa
predeterminado limpiara su piscing, ahorrard energia para el trabajo nocturno y garantizara un
cuidado optimo de |a bateria.

2. Hay una funcién de "Auto Start" (Inicio automatico) para usar el robot sin la aplicacion. Si lo enciendes
en "Device Settings" (Configuracion del dispositivo) el robot se iniciara 15 sequndos después de insertar
la bandeja de filtro por completo.

3. Puede cambiar la configuracion predeterminada para que se ajuste a su tipo de piscina o habitos
de bano en el menu "Settings" (Configuracion).

Ventanas emergentes de garantia y registro

1. Recibird una notificacion para completar la garantia en linea. Si lo hace en linea, ahorrara la
necesidad de enviarlo por correo y acelerara cualquier problema de servicio que pueda ocurrir.
Nota: Asegurese de tener su numero de serie “Skimmi” para registrarlo. El nUmero esta en una
pegatina debajo del robot en el interior de los flotadores y en la seccion " General Information" de
"Device Settings" (Configuracion del dispositivo) en la aplicacién MyDolphin™ Skimmi.

2. Suscribase para recibir actualizaciones y promociones de Maytronics.

3. Toca “Terms & Policies” (Términos y politicas) para leer las politicas.

4. Pulsa “Submit” (Enviar) para continuar.

Control manual/remoto

Toca “Manual Drive” (Navegacion manual) para ver la interfaz de control manual.

Deslice el controlador izquierdo para impulsarlo hacia adelante o hacia atras.

Toca “Cruise” y la aplicacion mantendra pulsado el botdn de avance o retroceso donde lo dejaste.
Deslice el mando derecho para girar a la izquierda o a la derecha.

Toca "Clean Wall" (Limpiar la pared) cuando estés cerca de una pared para crear un flujo de agua
que tire de los desechos de |a pared hacia la bandeja del filtro.

UAwN

<« Manual Drive ® W7F 4w 3R, [ m]
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Estado e indicaciones del robot

El robot cuenta con varios sensores e indicadores para ayudarte a configurarlo correctamente y
saber que todo esta funcionando como se esperaba.
1. & Elindicador de bateria muestra cudnta energia ha almacenado la bateria. Si el nivel de la
bateria es bajo, Skimmi hiberna para preservar la duraciéon de |a bateria. Si esta entre 25-100,
funciona como de costumbre. Cuando esta lleno, la carga del panel solar pasa por alto la bateria
y alimenta los motores directamente sin encontrar luz solar directa y deteniéndose para las
interrupciones de la recarga solar inteligente. Esto se hace para preservar la duracion de la
bateria y proporcionar mas tiempo de trabajo.

2.1 El icono de Bluetooth® muestra la intensidad de la conexion.

#ow E[ jcono de rayo/carga muestra cuantos vatios esta cargando el sol actualmente en el robot.

=7+ g| indicador de temperatura muestra la temperatura del agua.
La linea de estado del robot describe lo que el robot estd haciendo o si hay un error que debe
ser atendido, como algo atascado en una de las ruedas.

ns W

nn

Toca “Settings™ en la pantalla de inicio de la aplicacion para cambiar la configuracion
predeterminada.

CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO (DEVICE SETTINGS)

Si bien la configuracion predeterminada es ideal para la mayoria de las situaciones, puede ajustar

esta configuracion de acuerdo con sus necesidades.

» Inicio automatico (Auto Start) - Encienda para activar automaticamente el robot al insertar
la bandeja de desechos hasta que encaje en su lugar. Tenga en cuenta que si activa el inicio
automatico, debe utilizar los clips que vienen con la bandeja al almacenarla, de modo que
permanezca APAGADA vy no gaste las baterias en el almacenamiento.

» Velocidad (Speed) - Puede cambiarlo de "Auto” (Automatico), a “Slow” (Lento) o “Fast” (Rapido).
"Auto” es por defecto y ralentiza el Skimmi por la noche para que sea mas silencioso. El ajuste
"Fast" (Rapido) permanece rapido dia y noche, por lo que puede notar el ruido mas cuando todo
esta tranquilo.

» Limpieza de bordes de agua (Water Edge Cleaning) - Limpieza de bordes de agua crea una
microcorriente para extraer los desechos del borde y recogerlos. Skimmi se establece por defecto en
Eco, donde limpia una de cada tres paredes a la que llega. De esta manera se reduce el consumo de
bateria mientras se limpian todas las paredes durante el dia, por lo general dentro de una hora o dos.

» Claridad del agua (Water Clarity) - Si el agua no esta clara, afecta la capacidad de los sensores
para detectar con precision los obstaculos. El agua turbia puede hacer que Skimmi gire con
frecuencia o incluso gire en circulos. Si el agua es turbia, ajuste a “Cloudy” (turbia) o “Murky”
(muy turbia) para que los sensores no se confundan.

» Luz de noche (Night Light) - El robot tiene una divertida iluminacion cuando se trabaja por la
noche. Puede dejarlo en “Constant” (Constante), o cambiar a “Flashing” (Parpadeante), "Detects”
(Detecta) cuando detecta un objeto/pared, o “OFF” (APAGADDO).

« Limpieza residuos (Debris Washing) - Apague si no desea que el robot elimine los escombros
cerca de la pared. Si estd activado, salpicara agua en las paredes durante la limpieza del borde
del agua para eliminar los desechos.

» Deteccion inteligente (Smart Detect) - Elija entre "Avoid Hose and cable" (Evitar manguera y
cable) o "Leaves search" (Busqueda de hojas).

» Distancia al borde (Distance to Edge) - Establezca su distancia de respuesta optima al borde de
Su piscina para que Skimmi no gire demasiado lejos del borde o chogue con él con frecuencia.

» Tipo de piscina - Se establece de forma predeterminada para las piscinas normales y claras.

Si se cambia a "Natural", protegera las plantas y otros elementos en el borde del estanque o
piscina. No limpiara el borde del agua en modo “Natural”.
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» Recarga Solar Inteligente (Smart Solar Recharge) - Durante las pausas en los intervalos de
limpieza, el robot busca luz solar directa antes de parase a cargar.

« Desbloquear ruedas (Wheels Unblock) - El robot estd programado para hacer varias acciones
para tratar de eliminar objetos si se atascan en sus ruedas. Si no tiene éxito, se detiene y da
una alerta de error para que pueda eliminar el objeto manualmente. Esta en “"Auto” por defecto.
Si hay fuertes vientos, corrientes o la bandeja de filtro esta llena y pesada, Skimmi puede tener
dificultades para navegar. Si se establece “Wheels Unblock” (Desbloquear ruedas) en “Forced”
(Forzado), se usara mas energia de |la bateria para aumentar la resistencia del motor.

» Alerta de sonido (Sound Alert) - Si hay un error o si las ruedas estan atascadas, el robot emitird
un pitido para notificarte incluso si no estas usando la aplicacion.

PROGRAMA DE LIMPIEZA (CLEANING SCHEDULE)

Recomendamos no configurarlo para largos periodos de trabajo en condiciones de poca luz porque
no tiene forma de recargarse y esto puede agotar la bateria.

En condiciones de sol directo, recomendamos aumentar el “Start Delay” (retardo de inicio).

Refuerza la bateria al retrasar el trabajo después de la puesta del sol y |a salida del sol. Eso significa
que funcionara antes de que nades por la manana, pero no toda la noche, y se recargara por la
manana antes de que empiece a funcionar.

Rara vez es necesario cambiar la configuracion. El robot esta configurado para la mayoria de los
climas para mantener la piscina limpia mientras protege la bateria para que no se agote o se
descargue y se dane. Alterna entre los periodos de trabajo y descanso/recarga. En condiciones

de poca luz, si la bateria suele estar baja, puede aumentar los periodos de descanso y

configurarla para que funcione durante periodos mas cortos. En condiciones de poca luz, también
recomendamos encender la configuracion de "Auto-Start" (Inicio automatico), de modo que el robot
se inicie automaticamente de nuevo por la manana si la bateria se agotod por [a noche. Tenga en
cuenta que algunos de los ajustes del dispositivo "Water Edge Cleaning" (Limpieza de bordes de
agua y "Wheels Unblock") también afectan la cantidad de bateria que se consume.

» Limpieza diurna (Day Cleaning) - Ciclo de limpieza durante el dia.

» Pausa del dia (Day Pause) - Skimmi encuentra luz solar directa y detiene su trabajo durante la
cantidad de tiempo establecida para cargar su bateria. Si la bateria esta llena, no se detiene

» Limpieza nocturna (Night Cleaning) - Duracion del ciclo de limpieza por la noche. Tenga en
cuenta que esto es corto porque el robot no se recarga por la noche.

« Pausa nocturna (Night Pause) - Interrumpe entre los ciclos de limpieza. Tenga en cuenta que
esta pausa es larga para que el robot no agote su bateria por la noche.

» Retardo al inicio (Start Delay) - Retrasar el inicio de la primera limpieza después del amanecer
y el anochecer. El retardo de inicio es Util en condiciones de poca luz. Permite que el robot llene
su bateria por la manana antes de comenzar a trabajar y espera unas horas por la noche antes
de comenzar a trabajar para que quede suficiente energia de bateria para limpiar la piscina
justo antes de nadar por la manana.

CONFIGURACION DE LA APLICACION (APP SETTINGS)

Seleccione su idioma preferido y las unidades de medida (Celsius o Fahrenheit).
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» Establece y olvida: En la mayoria de |as situaciones, no necesitas hacer nada para cargar
Dolphin Skimmi. Solo déjalo en el agua y el robot se carga a si mismo cada vez que sale el sol.
Si deja su horario de trabajo/descanso predeterminado, la cargo suele ser suficiente para el
trabajo diurno y nocturno.

« Si no hay luz solar directa en la piscina, puede retirar el robot y colocarlo en un lugar soleado
para que se cargue. Tenga en cuenta que colocarlo en un pavimento caliente puede danar la
bateria: coloque Skimmi en el césped o los muebles de jardin. Para evitar que los desechos se
endurezcan y obstruyan el filtro, asegurese de limpiar la bandeja del filtro antes de colocarla
en un area seca y soleada fuera de la piscina. No inserte la bandeja del filtro por completo para
que el robot no funcione mientras se carga.

+ Si hay condiciones de poca luz solar como en dias nublados o zonas elevadas, la bateria se
agota con frecuencia, puede usar la opcion "Start Delay” (Retardo de inicio) en la configuracion
"Cleaning Schedule" (Programa de limpieza). Esto ahorrara bateria para el trabajo nocturno
antes de nadar por la manana y le dard mas tiempo para cargarse por la manana antes de que
empiece a funcionar. Ademas, puede aumentar la “Day Pause” (Pausa del dia) y la “Night Pause”
(Pausa de la noche ) para ajustar su horario de trabajo a las condiciones de sol bajo.

» Conservacion de la bateria: Asegurese de que el robot no se deja en un lugar muy caliente
(como un automovil o pavimento caliente), ya que esto probablemente danara la bateria
y anulara la garantia. Los ajustes predeterminados estan programados para una duracion
maxima de la bateria.

« Limpieza del panel solar: Limpie periodicamente el polvo y el polen de |a superficie del panel
solar suavemente para maximizar la eficiencia de carga. Use una toalla suave o una esponja
con jabon para cualquier protector solar acumulado. Si hay cal, puede limpiarla con vinagre y
una toalla suave.

e Conservacion de la bateria: Skimmi esta equipado con un algoritmo para prolongar
automaticamente la duracion de [a bateria. El panel solar evita usar la bateria siempre que
esta llena y alimenta los motores directamente. Esta caracteristica minimiza el desgaste de la
bateria y la protege de sobrecargas.

- Larecarga solar inteligente est3 activada de forma predeterminada y hace que el robot busque
activamente un lugar soleado para cargarse cuando el robot se detiene. Recomendamos
dejarlo ENCENDIDO, especialmente si tienes puntos sombrios, ya que mejora la carga de la
bateria.
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Primeros pasos

1. Retire 2 clips de
almacenamiento de
la bandeja del filtro.
Recomendamos guardarlos
para mantener el robot
APAGADO cuando esté
almacenado.

2. Inserte la bandeja del filtro
hasta que encaje en su
lugar para activar el robot.

1. Escanear el codigo QR.
2. Inscribase en el
garantia. El serial
El nimero esta debajo
del Robot, en el interior
de las carrozas.

1. Instala la aplicacion 1. Gire la rueda de paletas
de teléfono delantera durante el
MyDolphin™ Skimmi — primer emparejamiento.
o desde la tienda de 2. Configure los ajustes si es
skimmi aplicaciénes. necesario.
2. Inicie la aplicacion y 3. Consulte la seccion
conéctese. "Configuracion” del
manual del usuario para
obtener mas detalles.

Iniciar con la aplicacion o automaticamente

Empezar con la aplicacion (predeterminado)

Cierre la bandeja de filtro e inicie Skimmi con |a aplicacion.

"Auto Start"

Active "Inicio automatico" en |a configuracién del dispositivo. Ahora, siempre
que la bandeja del filtro esté cerrada, Skimmi comenzara a trabajar después de
15 segundos.

Coloca a Skimmi en una piscina soleada.
No es necesario cargar ni quitar Skimmi, excepto para limpiar la bandeja del filtro.
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Caracteristicas y opciones

La configuracion predeterminada de Skimmi es ideal para la mayoria de las piscinas. Sin embargo,
aqui hay algunas configuraciones que puede que desee ajustar en la configuracion de la aplicacion:

Programa de limpieza: e Tipo de piscina: Si su

para maximizar la piscina es un estanque
duracion de la bateria, con plantas, seleccione
recomendamos utilizar "Natural" para evitar danos
la configuracion a las plantas.

predeterminada para los
ciclos de descanso y de
trabajo:

Dia - 20 minutos de
trabajo - Descanso de 10
minutos.

Noche - 10 minutos de
trabajo Descanso de 1
hora. Puede cambiar los
valores predeterminados
en la configuracion de la
aplicacion.

Limpieza

Nota: Asegurese de limpiar la bandeja del filtro antes de que se seque para evitar que los residuos se
peguen al filtro.

Si la bateria se carga lentamente: Es posible que el panel solar necesite limpiarse suavemente del polvo,
la suciedad o la cal.

Enjuague la bandeja del filtro

Quite la bandeja de
filtro.

Use una manguera de baja
presion para lavar suavemente
los desechos de ambos lados.

Panel solar limpio

Enjuague el polvo con agua y su mano. Para la suciedad aceitosa (protector solar, etc...), utilice una
esponja suave o un trapo con agua y jabon.
Nota: €l fregado abrasivo podria rayar el panel solar.
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* Inicio automatico ("Auto-Start")
Activa "Auto-Start” en la configuracion del dispositivo y Skimmi se iniciard 15 segundos después
de insertar la bandeja de filtro sin necesidad de abrir la aplicacion.
» Deteccion inteligente ("Smart Detection")
Skimmi evita obstaculos y mangueras en el agua, busca grandes escombros y puede establecer
la distancia a la que se mantiene de las paredes.
* Sensores intelligentes ("Smart Sensors")
Se ajusta de forma inteligente a las condiciones de luz solar para maximizar la eficiencia de la
bateria y ahorrar energia para el trabajo nocturno. Skimmi proporciona la temperatura del agua
en tiempo real a través de la aplicacion.
» Limpieza de bordes de agua ("Water Edge Cleaning")
Cuando esta cerca de una pared, Skimmi crea una microcorriente para alejar los desechos de la
pared y meterlos en la bandeja del filtro.
* Navegacion manual ("Manual Drive")
Conduce el robot a través del mando a distancia en la aplicacion de usuario para llegar a
las zonas de dificil acceso y traer Skimmi a usted para sacarlo faciimente de la piscina, o
simplemente para divertirse.
* Recarga solar inteligente ("Smart Solar Recharge")
Busca un lugar con luz solar directa mientras se toma un descanso para recargar.
* Modo de piscina estanque/Eco
Para estanques u otras piscinas naturales, Skimmi puede optimizarse para evitar chocar con
bancos de piedra, plantas y otras zonas naturales.
» Trabajos dia y noche
Para un bano limpio por la manana, Skimmi ahorra suficiente energia para trabajar por la noche.
» Listo para piscina infinita
Skimmi puede sentir y responder al borde ‘invisible’ de una piscina infinita.
e Luz nocturna ("Night Light")
La iluminacion de acento azul cuando se trabaja por la noche crea una atmaosfera agradable
y permite a los nadadores saber cuando Skimmi esta cerca. No afecta el funcionamiento de
Skimmi.

IP-X7 - Skimmi puede soportar estar sumergido hasta 1 metros por un periodo corto de tiempo,
pero recomendamos no sumergirlo o l[avarlo con agua a alta presion por si accidentalmente acaba
entrando en el interior, causando la corrosion de sus componentes.
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Indicador de pausa verde Indicador de estado de carga Indicador de alerta
Muestra que el robot esta Si es azul fijo, se esta Compruebe la aplicacion para mas
en espera. cargando rapido. Si parpadea, detalles. Puede estar demasiado

se cargando lentamente. caliente y necesita estar en un lugar

mas fresco o necesita que usted
quite los objetos o el cabello de las
ruedas de paletas.

La linea de estado en la app indica en tiempo real el estado del robot

Indicador de pausa verde

Se enciende continuamente cuando el robot estad encendido (se inserta la bandeja del filtro) y no se
selecciona ningun programa de limpieza

Se apaga durante la limpieza

Parpadeo Unico cada 10 sequndos

Doble-parpadeo - bateria baja - Skimmi esta hibernando hasta que el sol lo carga lo suficiente

Indicador de estado de carga

Se ilumina continuamente cuando se carga rapidamente (cuando |la energia solar es superior a 0.3W)
Parpadea cuando se carga lentamente (si la energia solar es inferior a 0.3W)

Se APAGA por la noche (la energia solar es cero) o cuando la bateria esta completamente cargada

Indicador de alerta

Parpadea una vez cada 2 sequndos = temperatura ambiente por debajo de 4°C/ 39°F

(riesgo de congelacion) o por encima de 55°C / 130°F (el robot probablemente esta puesto en un pavimento
caliente, la carga se ha desconectado)

BIP: un pitido corto cada 2 sequndos

Parpadea dos veces cada 2 segundos = temperatura de |a bateria por debajo de 4°C / 39°F (riesgo de
dano) o por encima de 55°C / 130°F (riesgo de dano de la bateria, carga desconectada)

BIP: dos pitidos cortos cada 2 sequndos

Parpadea 3 veces cada 2 segundos = el robot no pudo eliminar el objeto o pelo atascado de una

de las ruedas

BIP: tres pitidos cortos cada 2 sequndos
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e Antes del almacenamiento fuera de temporada, recomendamos cargar la bateria entre
el 50% y el 75%.

* Rango de temperatura de almacenamiento recomendado: 5°C - 40°C / 40°F - 104°F.
Almacenar el robot en un lugar mas frio 0 mas caliente probablemente danara la bateria.

« Limpie la bandeja del filtro antes de guardarla para que los residuos no se endurezcan y se
vuelvan dificiles de eliminar.

« Para evitar que se agote |a bateria mientras esta almacenada, coloque los clips u otro
medio para asegurarse de que la bandeja no se cierre por completo, de modo que el robot
permanezca APAGADO.

» Después del almacenamiento fuera de temporada, limpie el panel solar, encienda el robot y
activelo en una piscina soleada.
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Sintoma

El robot no se
puede encender.

Posible razon

« La bandeja del filtro no esta insertada
correctamente.

Accion correctiva

* Retire los clips de la bandeja del filtro (si todavia estan alli) e
inserte la bandeja hasta que encaje en su lugar.

El LED @ verde

de pausa no « La bateria no esta cargada. * Inserte la bandeja del filtro y coloque el robot bajo la luz

esta encendido o solar directa. €l robot se encenderd inmediatamente, el LED

parpadea verde de Pausa y el LED azul de Carga se iluminaran. Si aun
no funciona después de cargarlo al sol, comuniquese con
Atencion al cliente: wecare@maytronics.com

El encendido « La bateria estad demasiado baja. « Coloque el robot bajo la luz solar directa y deje que la

del robot no bateria se recargue.

se confirma

mediante un

pitido. Después de
insertar la bandeja
del filtro, el robot
se apaga en un
momento. El LED
de pausa verde
parpadea dos

veces
Después de « £l "Auto Start" (Inicio automatico) esta * Abra la aplicacion y active "Auto Start" (Inicio automatico)
la limpieza desactivado y las condiciones de poca = ENCENDIDO en "Device Settings(Configuracion del

nocturna, el robot
no se mueve

y el LED

verde de pausa
se enciende
continuamente.
Solo se iniciard
nuevamente
cuando se
presione el boton
Inicio.

luz no permiten que la bateria se
cargue adecuadamente para el trabajo
nocturno, por lo que Skimmi se apaga
por la noche.

« Los ajustes de limpieza nocturna son
demasiado exigentes y provocan que la
bateria se agote.

dispositivo).

» Reduzca el tiempo de limpieza nocturna y aumente
el tiempo de pausa nocturna en "Device Settings"
(Configuracion del dispositivo). Ademas, active "Start Delay"
(Retardo al inicio) en la configuracién "Cleaning Schedule"
(Programa de limpieza).

El robot sélo se
puede encender
en un lugar
soleado. La
aplicacion indica
una bateria
cargada. Sin
embargo, el
robot se apaga
inmediatamente
si hay sombra.

« Bateria defectuosa.

» Reemplace la bateria Pdngase en contacto con atencién al
cliente: wecare@maytronics.com

El robot no se
mueve.

* La limpieza no ha comenzado
(LED @ de pausa verde encendido
constantemente).

* El robot esta en pausa entre limpiezas
(el LED @ de pausa verde parpadea una
vez cada 5 sequndos).

« La bateria esta baja (el LED @ verde
de pausa parpadea dos veces cada 10
seqgundos).

« Error en la actualizacién de la nueva
aplicacién (el LED de pausa verde
parpadea constantemente).

« Abra la aplicacion y toque el boton Inicio.

* Espere hasta que comience el siguiente ciclo de limpieza
si |3 barra de estado de la aplicacion muestra que esta en
pausa de recarga.

* Espere a que la bateria se cargue al sol.

* Abra la aplicacion y complete la actualizacion del software
del robot.

El robot ha dejado
de moverse,

da una senal

de advertencia,

el LeD @ rojo
parpadea.

* Hay un objeto atrapado en una de las
ruedas del robot.

« Abre la aplicacién y utiliza el mensaje del robot para saber
queé rueda esta atascada. Retire el objeto o el cabello. Si
aun no funciona, comuniquese con Atencidn al cliente:
wecare@maytronics.com
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Sintoma

El robot @ menudo
se detiene,

el tiempo de
limpieza se

ha reducido
significativamente.

Posible razon

« Cielos nubosos, intensidad soleada baja
durante mucho tiempo.

« Disminucion de la capacidad de la
bateria.

Accion correctiva

 Reducir la duracién de los intervalos de limpieza y ampliar
las pausas. APAGUE las funciones que consumen mucha
energia "Debris Washing" (Limpieza residuos) = APAGADO,
""Speed" (Velocidad) = Baja, "Wheels Unblock" (Desbloquear
ruedas) = Automatico) y en su lugar active "Smart Solar
Recharge" (Recarga solar inteligente) = ENCENDIDO,
configure el "Start Delay" (Retardo de Inicio) en al menos 1-2
horas. Mantenga limpio el panel solar. Vacie la bandeja del
filtro con mas frecuencia.

« Comuniquese con Atencion al cliente para reemplazar la
bateria: wecare@maytronics.com

El robot gira solo
en circulos.

« Las cubiertas de los sensores estan
sucias.

« La sal de la piscina no se disuelve
perfectamente, el agua esta
contaminada.

* Ha entrado agua en el robot.

« Limpie la suciedad con un pafio humedo.

« Abra la aplicacion y seleccione una calidad de agua inferior
en la funcion "Smart Detect" (Retardo de inicio) o apague la
funcion.

« Comuniquese con Atencién al cliente:
wecare@maytronics.com

€l movimiento del
robot es cadtico,
el robot cambia
de direccion con
frecuencia y de
forma aleatoria.

« La superficie de la piscina esta cubierta
por una gruesa capa de hojas que
confunde a los sensores.

* El agua esta turbia o contiene muchos
objetos pequenos, lo que confunde a los
sensores.

« Debido al fuerte viento, se forman olas
en la superficie y el robot se balancea
violentamente.

« La bandeja del filtro esta llena.

* En la aplicacion, desactive "Smart Detect" (Deteccion
inteligente).

* En la funcion "Smart Detect" (Deteccién inteligente),
seleccione una calidad de agua inferior o apague la funcion.

* Desactive "Smart Detect" (Deteccién inteligente).

* Vaciar la bandeja del filtro y lavar con un chorro de agua.

El robot no
recoge residuos
en la bandeja del
filtro, sino que
empuja pequenos
objetos delante
de ella.

« La trampilla antirretorno esta atascada o
mal instalada.

« La bandeja del filtro esta llena.

» Compruebe si la trampilla antirretorno de la bandeja del
filtro estd conectada correctamente. Vea la ilustracion a
continuacion.

« Vaciar la bandeja del filtro y lavarla con un chorro de agua.

Una rueda de
paletas a menudo
se atasca

al moverse.
Indicador de
alerta rojo & que
parpadea tres
veces y emite un
pitido

» Hay cabello u otro objeto enrollado
alrededor del eje, lo que reduce la fuerza
de la rueda.

« La bandeja del filtro esta llena.
 Baja resistencia de los motores.

* Retire el vello no deseado u otro objeto.

« Vacie la bandeja del filtro y enjudguela.

* Abra la aplicacion y configure "Wheels Unblock" (Desbloquear
ruedas) en "Forced" (Forzado) (tenga en cuenta que esta
opcion aumentara el consumo de energia del robot y, por lo
tanto, reducira el tiempo total de limpieza).

Al moverse, la
parte delantera
del robot se
hunde mas vy la
rueda recolectora
emite un sonido
de "bofetada".

« La bandeja del filtro esta llena.

« El robot es arrastrado por un fuerte
chorro de agua de la bomba de filtrado o
porque sopla un fuerte viento.

« La trampilla antirretorno est3a atascada o
mal instalada.

* Ha entrado agua en el robot.

* Vacie la bandeja del filtro y enjuaguela.
* Inestabilidad a corto plazo. Esto se solucionara solo cuando
cambie la situacion anormal.

» Compruebe si la trampilla antirretorno de la bandeja del
filtro estd conectada correctamente. Vea la ilustracion a
continuacion.

 Comuniquese con Atencion al cliente:
wecare@maytronics.com

La aplicacion no

puede encontrar
ni conectarse al

robot.

* El robot esta apagado.
« La bateria no esta cargada.

» Gran distancia u obstaculos entre el
smartphone y el robot.

« El robot esta actualmente conectado a
otro teléfono inteligente.

* Insertar la bandeja del filtro.

« Cologue el robot bajo la luz solar directa y deje que la
bateria se recargue.

* Acerque su teléfono inteligente al robot.

« El robot solo se puede conectar a un teléfono inteligente a
la vez. Cierra la aplicacion del otro smartphone.
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El robot esta
colocado en un
lugar soleado,
pero la potencia
de carga es nula
0 muy baja.

Posible razon

« La bateria esta completamente cargada.

« £l procesador esta probando la bateria.
« La superficie del panel solar esta sucia.

* Alta temperatura de la bateria.

« Bateria defectuosa o panel solar
defectuoso.

Accion correctiva

* Esto es normal cuando la bateria esta llena, de modo que el
robot funciona con energia solar en lugar de bateria. Cuando
la luz del sol se debilita, la bateria comenzara a alimentar el
robot nuevamente y continuara cargandose.

« Condicién de funcionamiento normal, la carga se reanuda
en unos segundos.

« Limpiar el panel con un pafio humedo o lavar la superficie
con un chorro de agua.

» Mueva el robot a un lugar mas fresco o déjelo en la piscina.
Una vez que la temperatura de la bateria baje, la recarga se
reanudara inmediatamente.

* Si ninguna de las soluciones anteriores le ayudo,
comuniquese con Atencién al cliente para ubicar la
estacion de servicio certificada de Maytronics mas cercana:
wecare@maytronics.com

El panel solar
esta cubierto de
placa (cal).

« €l agua local tiene un alto nivel de calcio
(@gua dura). El calcio se deposita en las

superficies y se acumula formando placa.

« Limpiar suavemente con jugo de limon o acido citrico diluido
0 vinagre.

* Evite la acumulacion futura enjuagando con menos
frecuencia o secando con una toalla. Ademas, puede
equilibrar el pH de su piscina con una tira reactiva para agua
y agregar acido apto para piscinas en consecuencia.

Robot empuja

contra el borde
de una piscina

infinita.

* €n la configuracion "Smart Detect"
(Deteccion inteligente) la sensibilidad
del sensor subacuatico se establece en
"Cloudy" (Turbio) o "Murky" (Muy Turbio),
lo que hace que se acerque demasiado al
borde.

« Si el agua de la piscina es clara, cambie la configuracion de
"Water Clarity" (Claridad del agua) a "Clear" (Claro) o "Crystal
Clear" (Cristal).

« Si la piscina es "Natural" y tiene agua turbia debido a algas o
sedimentos, establezca la configuracion "Pool Type" (Tipo de
Piscina) en "Natural". Entonces el robot retrocederd cuando
se acerque a una pared, en lugar de girar.

Sustitucion de la trampilla antirretorno si se sale de la bandeja del filtro.

Si ninguna de estas soluciones resuelve su problema, comuniquese con Atencion al cliente de Maytronics:

América del Norte
1-888-365-7446 ext. 1002

Francia

+33 (0)4 42 98 14 90

Australia, Nueva Zelanda, Sudafrica

1300 693 657

Resto del mundo/Oficinas centrales de Maytronics
00 800 69694141 (telefono gratuito)
00 972 77 96 14 204 (llamada internacional)

Para obtener informacién completa y solucion de problemas adicionales, visitenos en:
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